chal-tec gmbh

elektronik / star
)

LED/LCD Schwenkarmhalter
10004875

elektronik star
www.elektronik-star.de

Telefon: 01805-019 180* (Mo—Fr 10-13 und 14-18 Uhr)

*Je 0,14 EUR/Min. Inkl. 19% MwSt. aus dem dt. Festnetz oder max. 0,42 EUR/Min. inkl. 19% MwSt. aus dem Mobilfunknetz.



Sehr geehrter Kunde,
zunachst méchten wir IThnen zum Erwerb Ihres Gerdtes gratulieren.

Bitte lesen Sie die folgenden Anschluss- und Anwendungshinweise sorgfaltig durch und befolgen Sie diese
um mdglichen technischen Schaden vorzubeugen.
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Fiir die Montage bendétigtes Werkzeug:

e Schraubendreher (200mm lang ohne Griff)
e M6-Schlissel
e Elektroscher Schlagbohrmaschine mit 10mm Stahlbeton-Bohrer
o Stift
e Hammer



Montage

Zerlegen Sie den Wandhalter, wie auf dem Bild zu sehen:

ACHTUNG
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Vergewissern Sie sich, dass die Wand den TV und Halter tragt.

Ziehen Sie die Schrauben fest. Uberdrehen Sie diese aber nicht.

Achten Sie darauf, dass die Schrauben mittig den Diibel und Haltelécher treffen.

Falls Sie den Halter z.B an einer Trockenbauwand befestigen wollen, miissen Sie sich passendes
Montagezubehér aus den Fachhandel besorgen.

. Wandmontage

Markieren Sie sich eine vertikale Linie an der Wand. Hierzu sollten Sie eine Wasserwaage nutzen.
Halten Sie den Halter an die Wand, nutzen Sie die Hilfslinie und markieren Sie die Bohrltcher.
Holzwand:

Bohren Sie vier 3mm-Lécher 30mm tief und befestigen Sie den Halter mit den Schrauben (W-A).
Siehe Bild 1.1:
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/Make sure the wall plate is
/ correctly placed

fig. 1.1

Beton-/Steinwand:

Bohren Sie sechs 10mm-Ldcher 60mm tief und befestigen Sie den Halter mit den Schrauben (W-A),
den Unterlegscheiben (W-C) und den Diibeln (W-B).

Siehe Bild 1.2 und 1.3:
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fig. 1.2



Make sure the wall plate is
correctly placed

fig.1.3

2. Plastikkappen wieder aufstecken:
Siehe Bild 2.1:

fig. 2.1

3. Adapterklammern montieren:

Damit Ihr TV nicht beschadigt wird, legen Sie diesen auf eine flache, weiche Oberflache.

Legen Sie den TV mit der Vorderseite nach unten. Legen Sie den Adapter auf die Riickseite.
Siehe Bild 3.1:

Top of display




Befestigen Sie den Adapter mit Schrauben und Unterlegscheiben.
Die Schrauben miissen 3 vollstandige Umdrehungen tief im Gewinde sein.
Siehe Bild 3.2 und 3.3:
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Montage des TVs

Hangen Sie den TV an den Halter und schrauben sie die Sicherheitsschrauben fest.
Vergewissern Sie sich, dass der TV fest hdngt, bevor Sie diesen loslassen.

Siehe Bild 4.1:
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fig. 4.1

5. Winkel einstellen

e Driicken und ziehen Sie am oberen bzw. unteren Rand des TVs bis Sie den passenden Winkel
erreicht haben. Der Winkel kann zwischen -15°~15° liegen.

« Siehe Bild 5.1:
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fig. 5.1




6. Kabelfiihrung

Legen Sie alle Kabel durch die Fiihrung:
Siehe Bild 6.1:

/ fig. 6.1

7. Wartung

Priifen Sie nach der Montage alle 2 Monate die Schraubverbindungen.

SICHERHEITSHINWEISE UND GEWAHRLEISTUNG

Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher stets gut auf, damit Sie jederzeit darauf zugreifen kdnnen.

Sie erhalten bei Kauf dieses Produktes zwei Jahre Gewahrleistung auf Defekt bei sachgemaBem Gebrauch.
Bitte verwenden Sie das Produkt nur in seiner bestimmungsgemaBen Art und Weise. Eine anderweitige
Verwendung fiihrt eventuell zu Beschadigungen am Produkt oder in der Umgebung des Produktes.

Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!
Offnen Sie das Produkt niemals eigenmaéchtig und fiihren Sie Reparaturen nie selber aus!

Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch StéBe, Schldage oder den Fall aus bereits geringer Héhe
beschadigt werden.

Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.

ACHTUNG:

Es wird keine Haftung fiir Folgeschidden iibernommen. Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehért NICHT in den Hausmiill. Fiir die fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die
offentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und Uber ggf. vorhandene Mengenbeschrénkungen pro Tag/
Monat/ Jahr sowie Uber etwa anfallende Kosten bei Abholung entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen
Gemeinde.

Viel SpaB mit unserem Produkt.

Warnhinweise

Reparaturen am Gerdt sollten nur von einer autorisierten Fachwerkstatt durchgefiihrt werden.
Offnen Sie in keinem Fall das Gerét.

Falscher Zusammenbau fiihrt moglicherweise zu Fehlfunktionen oder dem Totalausfall.

Das Gerat sollte vor jeglichen Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt werden.
Das Gerat bitte nicht mit Reinigungsmitteln reinigen.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes (Mikrofaser) Tuch.

SchlieBen Sie das Gerat nur an die dafiir vorgesehene Netzspannung.

SchlieBen Sie das Gerdt in keinem Fall an andere Spannungen als vorgesehen an.

Die Gewahrleistung verfallt bei Fremdeingriffen in das Gerat.



